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Secretum meum mihi.
Mon secret est pour moi.
Isa., xxiv, 16.

1

Vers 1775, alors que la Révolu-

tion se préparait et que le désordre
dGes moeurs, l'affaiblissement des
croyances,

saient présager l'orage o allait
bientdt disparaitre la monarchie, la
société francaise était affolée de
musique, et les querelles des Gluc-
kistes et des Piccinistes passion-
naient la cour de Louis XVL

11 semblait du reste, qu'a la veil-
le des tempétes le génie musical,
comme un cygne expirant, jetait
un chant d’adieu d’'une ineffable
beauté: Mozart bercait par des
chants célestes les princesses qu'at-
tendaient dans un prochain avenir
la prison, l'exil et I'éhafaud.

Il y avait alors & Strasbourg un
vieux luthier, nommé Conrad Gei-
zig, dont les instruments étaient
réputés les meilleurs de 1’Alsace et
des pays environnants. Il en fa-
briquait peu, et les vendait fort
cher. Aussi le croyait-on trés ri-
che, d'autant plus qu'il était d'une
avarice singuliére. — Veuf depuis
longtemps et sans enfants, il avait
adopté une petite niéce orpheline,
nommée Lina; elle demeurait avec
lui, ainsi qu'une vieille servante,
appelée Gretchen, et Ervin, appren-
ti qu'il avait pris fort jeune & son
service, et qui lui aidait & faconner
et & ajuster les piéces diverses de
ges instruments. Ces trois person-
nes étaient tenues par maitre Con-
rad dans une dépendance absolue.
Il ne leur refusait pas le nécessaire,
mais ne leur accordait rien au-dela.
La seule chose pour laquelle il se
montrait généreux et méme prodi-
gue, était I'éducation mausicale de
sa miéce. Il avait tenu & ce que
Lina fat de premiére force sur I'or-
gue et le clavecin, et surtout qu'elle
st trés bien chanter: un célébre
chanteur italien, le signor Gridelli,
était vemu donner un concert i
Strasbourg, il lui offrit de payer ses
lecons un louis le cachet, s’il vou-
Iait bien en donmer A Lina, et fit
beaucoup de démarches pour lui
procurer d'autres écoliéres. Gridel-
li se décida donc & passer la belle
saison & Strasbourg, mais il prévint
maltre Conrad qu’il ne se risque-
rait pas a affronter I'hiver dans un
elimat si différent de celui de son
pays.

Un matin, Gridelli venait de don-
ner la lecon & Lina. Il sortait de la
maison au moment ol maltre Con-
rad y rentrait. Ils se saluérent.
“Hé bien!” demanda le luthier,
“que dites-vous des progrés de vo-
tre éléve, signor Gridelli?”
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“La signorina Lina est charman-
te,” dit Gridelli elle 2 un senti-
ment exquis i
pronc
re,
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River j'irai vous voir 4 Na
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Et il s’éloigna.

Conrad rentra chez lui. Lina vin
an-devant de son oncle et lui dit

reredi

votre

lerez a

pe

dit G

Voici 1'heure

“Cher oncle, si Ervin n’est pas trop|

oceupé, permettez-lui
mon clavecin, qui est tré
a beaucoup
Cridelil”

“Pourquoi ne l'accorfes-tu
toi-méme?” dit le vieiliard
serait une économie pour moi: 1
temps ne me rapporte rien, et
win travaille.”

“Mon bon oncle,” fit Lina d'u
alr calin, “je n’'ai pas les mains
sez fortes pour tourner les clefs.
Cela me les ghterait, et je ne pour-
rait plus jouer du clavecin.”
~ "C'est bien,” dit Conrad:
t'envoyer Ervin.”

Bt, rentrant dans Vatelier, il don-|
‘ordre 4 Brvin de posser chez|
ul-ci

faux et

impatienté le

“se

la décadence de tout
principe et de toute autorité, fai-

d’aceorder |

signor |

§ment brave, §ai

béit avec empresse-delli,

ment. Dés qu’il fut parti, Conrad
poussa les verrous, et, ouvrant un
petit coffre d’acier qu'il tira d'un
bahut, le vieux luthier resta absor-
pé dans la contemplation de ce
qu’il contenait.
Pendant ce temps Ervin accor-
dait le clavecin, et la besogne n’a-
vangait guére; car, tout en ajus-
tant les cordes, il avait entamé
avec Lina une conversation inté-
ressante.
“Mademoiselle Lina”, Ilui dit-il,
“mes sept ans d'apprentissage fini-
ront mercredi.”
““Hé bien!” dit Lina, ‘“‘qu’en con-
cluez-vous? avez-vous peur que
mon oncle ne vous empéche d'étre
recu compagnon? Vous savez bien
qu'il est trés content de vous.”
“Oh!” dit Ervin, “ce n'est pas
12 ce qui m’inquidte. Mais, voyesz-
vous, mademoiselle Lina, sept ans,
c'est bien long!"
“C'est long quand c’est & venir”,
dit Lina, “mais cela parait bien
court quand c'est passé. Il me
semble que c’est hier que nous
avons fait notre premiére commu-
nion A la cathédrale. Le temps vous
a donc bien duré ici, Ervin?”
“Oh! non!" dit-il, “mais Jacob..”
Il s’arréta, et, d’'un tour de clef,
d'un ut fit un mi fort mal a pro-
pos.
“Hé bien, Jacob?"” fit Lina, Ja-
cob acheta le droit d'alnesse d'E-
sau pour un plat de lentilles; ce
n'était pas cher. Jacob s’entendait
mieux en affaires que vous, Ervin,
qui étiez sur le point hier de vendre
trois lonis un violon qui en valait
trente.” Et a malicieuse fille se mit
i rire
Ervin rougit, et cassa une corde
en tournant brusquement sa clef.
“La,” dit Lina, “si c'est ainsi
que vous accommodez mon clave-

cin, mon oncle aura beau jeu a
vous quereller. Vous étes bien ma-
ladroit.”

Ervin se cacha la figure dans
ses mains et se mit & pleurer.
“Etes-vous fou?” dit Lina: “uan
grand gargon comme vous, qui a
de la barbe, et qui pleure comme
une petite fille! —Est-ce que je vous
ai offensé? Pardon, alors, mon cher
Ervin. Je mne le voulais pas.
Vooyns, regardes-moi, et riez!"
Elle lui écarta les mains.

“O mademoiselle Lina,” s'écria-
t-il en sanglotant, “ne soyez pas
méchante avec moi.—Jacob a servi
sept ans pour obtenir Rachel, et
moi je n'ai rien obtenu du tout.
Vous ne m’aimez pas, vous ne m’ai-
merez jamais!”

“Et qui donc aimerais-je, si ce
n'est vous?” s'écria Lina. Et elle
se mit & pleurer aussi.
“Mademoiselle ‘Lina!” dit Ervin

Mais, sans lui répondre, maitre
Conrad marcha vers l'orgue; et
Gridelli, suivant des yeux la lu-
midre vacillante de sa lanterne, la
wit disparaftre, puis reparaitre
bientdt sur la tribune des orgues.

Lina, enveloppée d'une mante,
était hssise devant le.clavier de
l'orgue.

“Vous avez bien tardé, cher on-
cle,” dit-elle. “Je commencais &
avoir peur.”

“Sotte!” dit son oncle: “peur de
quoi? N'es-tu pas venue cent fois
le soir & la cathédrale pour étudier
sur l'orgue?”

“Oui,” dit Lina, “mais vous ne
m'y laissiez pas toute seule et sans
lumiére. Que faut-il jouer?"”

“Tu vas chanter le “Gloria” de
Mozart,” dit Conrad en allumant
les bougies du pupitre et en pla-
cant la musique devant elle. ‘‘Mais
d’abord il faut que tu me fasses
une promesse solennelle. Jure-moi
sur le Christ,” dit-il en lui présen-
tant le crucifix, ‘“que tu ne révéle-
ras & personne ce que je vais te
montrer.”

“Je le jure!” dit Lina, qui était
habituée & ne jamais contrarier son
oncle.

“C’est bien!” dit-il. “Tu seras
mon unique héritidre, Lina. Je veux
te rendre riche et célébre. Mais il
faut que tu saches te taire. Si tu
révélais mon secret, je te punirais
d'une maniére terrible. Je vais te
mettre un masque. Tu chanteras
avec ce masque, et tu ne diras a
personne au monde que je te l'ai
mis.”

Il ouvrit le petit coffre d'acier
qu’il avait apporté, en tira un mas-
que d’or, recouvert de satin blanc,
d'une forme trés singuliére, et qui,
lajssant les yeux libres, ne recou-
vrait que la partie inférieure du vi-
suge. Il le mit & Lina, le referma
derriére sa téte au moyen d'un 1é-
ger cadenas, puis il lui dit:

“Je vais redescendre: dés que tu
verras un cierge allumé sur l'au-
tel, tu chanteras le “‘Gloria”. Puis
tu te tairas et tu m'attendras sans
bouger.””

Conrad descendit rapidement et
traversa la nef A grands pas. Bien-
tét un cierge allumé brilla sur I'au-
tel. “Ecoutez”, dit Conrad & Gri-
delli, qui voulait parler. “Taisez-
vous!” Le coeur du vieux luthier
battait si fort, que Gridelli ’enten-
dait palpiter.

L’orgue préluda doucement, puis
une voix s'éleva et remplit 'immen-
se vaisseau d’'une angélique harmo-
nie.

Les deux hommes écoutaient, im-
riobiles. Quand la voix se tut, Gri-
delli s'écria: “C’est la Madone qui
a chanté!” Et il se mit & pleurer.

tout tremblant, “me permettez-vous
de demander votre main i maitre!
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“Dans cing minutes je serai prés
de vous,” dit Conrad. “Je vais
lement dire 4 celuf qui est A
gue qui peut commencer.”
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Conrad Iui dit: “Avez-vous en-

phelin comme moi. Nous sommes,
tout I'un pour l'autre. Ne songez
pas & nous séparer.”

“Lina”, lui dit son oncle, “tu ne
réfléchis pas qu'en épousant Ervin
tu épouses la pauvreté.”

“Cela me serait bien égal,” dit-
elle. “Mais vous m'avez dit tout a
I'heure que j'étais riche.”

Déconcerté par cette ecandeur,
ne sachant que répondre, et n’o-
sant rudoyer celle qui possédait
son secret, Conrad arpentait l'ate-
lier et semblait réfléchir profondé-
ment.

Enfin,
il lui dit: “Ecoute, je te demande
un an de réflexion. Si dans un an tu
veux encore épouser Ervin je te
donnerai mon consentement. Mais
i’y mets deux conditions: la pre-
miére, c’est que tu ne ui diras pas
un mot du masque d'or.

“Cela,” dit Lina, “c’est déja pro-
mis.”

“La seconde,”
“g’est que nous passons cette an-
née-14 & voyager.” i

“Voyager!” s'écria
pour quoi faire?””

“Je veux te faire chanter dans
les principales villes de 1'Europe,”

s'arrétant devant Lina,

dit son oncle,

Lina, “et

dit Conrad: “tu gagneras ainsi ta
dot.”
“Hélas!" dit Lina, ‘“vous vous

faites illusion, cher oncle: le moin-
dre petit oiseau a plus de voix que
mei.”

—“Tu as donc oublié ton chant
¢’hier soir?” dit Conrad.

—*"Qui,” dit Lina" “ma voix m'a
semblé étrange sous ce vilain mas-
que; mais il me géne tellement les
oreilles, que je m’entendais & pei-
ne: Ai-je bien chanté, mon oncle?"”

“A merveille, ma fille,” dit Con-
rad. “Ecoute! ta fortune, une im-
mense fortune dépend de toi seule.
Ce masque d’or, que tu as porté un
instant, est mon oeuvre; c'est le
fruit de trente années de recher-
ches, de travaux et de dépenses in-
finis; c’est un instrument merveil-
leux qui transforme et décuple la
voix humaine. La tienne, hier soir,
petite Lina, remplissait la cathé-
drale.”

“Mon oncle,” dit Lina,
faire beaucoup de masques comme
celui-la et les vendre bien cher aux
gens.

“Niaise que tu. es!
“si quelqu’un voit mon invention,
elle sera perdue pour moi. On I'imi-
tera, et voild tout. Je veux d’'abord

“il faut

dit Conrad,

en jouir et en profiter. Mais il faut
garder mon secret. Ce soir nous
partirons. Tu reverras Ervin en ma
présence, et je lui annoncerai moi-
méme nos résolutions. Ne lui parle
pas de chant ni de la durée de no-
tre voyage, qui sera peut-étre plus
court que je ne t'ai dit. Nous se-
rons censés partir pour affaires de
commerce.’

“Cher oncle,” dit Lina,
nous écrirons, n’est-ce pas?”’

“Certainement,” dit l'oncle, “a
la condition que je verrai vos let-
tres. Il faudra bien, d'ailleurs,
qu’Ervin me rende compte de tout
ce qui se passera ici. Je lui confie-
rai 1'atelier, la boutique, tout.
Voyons, Lina, puis-je compter sur
tol?”
“Oh! oui! mon bom oncle”, fit la
pauvre fille en 'embrassant.
“Va faire un petit paquet des

‘“‘nous

hardes les plus indispensables,™
dit Conrad. ‘“Nous irons d’abord &
Vienne. Tu y chanteras devant

I'impératrice, et je t’achéterai une
belle robe de soie bleue lamée d’ar-

gent.”

“Rien,” dit Gridelli: “ce n’est
pas une voix humaine; c¢’est une
voix du ciel, une voix qui it
pleurer des tigres. Dites

qui

Con tes-moi, de

étre une dme du pur-

Conrad

ap
a dehors, lui di

bdrale

d sortirait
1l se
oug en large;

seul ou acer

mit & se promener de

mais une pluie fine
t assez froide commer
Gr

ait 4 tom-
elli

compromeitre

ber, et le

signor
souciant pas de

ne

2 voix

regagna bientdt son au
lendemain matin
I'Italie

+ route de

III

lendemain, Conrad

faire

une
cOté du pont de K

commi

4 ranger différents objets dans

Il chantz
gne,
moment favorable

er en s'occupant

et Lina,

vint

cr
le

ses projets

ver et lui parla de de
mariage. Au premier mot il bondit

“Epouser Ervin!

et s'écria:
folie!

to

quelle |
il est pauvre comme Job
i tu veux

tu seras trés riche!

Alors,” dit

Lina, *
denu

dit Conrad j'ai d’au-

Avec

! r tol.
que je te d i

bour

ger un riche

tilhomme, si tu

“Mon cher oncle,”

i# blen touchée de v¢

mais c¢'e:

que

je

un au

Vous étes h a |
d Brvin et 4 ma compagaie. Nous |
n'avons pas d'autre ambiiion v.w-"
de vous poigner et de vous

afder |

touz les dauz, Que |

de’ mieux?
55

ponv;
osihalter ds

in de

i Tent ncs

nce,

| rend

bien chs

pour |

Lina sortit joyeuse de I'atelier,

quand elle ouvrit le coffre, elle vit

=y

Quand elle aveugle ainsi qu'up lté

et 'onel wurmura: “‘Oui, tu auras
des belles robes, des bijoux, des
| dentelles; tu vivr 3. et
les fétes, et tu oubl 1cé. |
J bien ne 8i-

J'espére

t

ai

e ad-

cour

s et son
pierreriec

ipératrice

née de roses naturelles

lon la mode du temps

8 et dit

I

sttre ce vilain masque! |

je crois que c'est lul qui n

si pdle.”

La

pauvre

amai

eire

vant la

entendras les

s ce has bt aiset
ent bougae

5 fque
le comte

vient

d’Artois, frére du roi,
' ’ 15¢ 3 e A

roge

gimeinitch qu'Ervin me donnaitjque de dire oul.” “Lina”, dit som
tous les ans & l'anniversaire de no-|oncle, “je le veux bien; mais, sl tuque le masque d’or était réduit en nébreux solefy,

tre premiére communion, étalent|veux hériter de mon trésor, il fau-|débris martelés, méconnaissable. Mme de Noailles

bien plus jolis que ces fleurs-la!”|dra encore chanter.” L’inventeur avait lui-méme anéagti (Les Vivants et les Morts) 8 (

“Chére Lina,” dit son oncle, “Nous verrons cela,” dit Lina,|son oeuvre et emporté son secret \
“sais-tu que, sans compter les bi-|“majs mariez-vous d'abord.” dans la tombe. Le cadavre, 1ié de bandelelteshbhn
joux, tu as déja gagné cent mille Ils se mariérent. Un an aprés, Julie O. Lavergne. Ches,
francs? Je les ai 13, en or, dans|Lina chantait encore, mais c’était o s Grelotte, et dans sa bidre entend oS
mon coffre de fer. Veux-tu que je|pour endormir son petit enfant. QUELQUES VERS BIZARRES DE Lol ?ua;'tr:s plancheg, 3
te les montre?” Son oncle aurait voulu qu'elle le GRANDS POETES Qui lu le:r ent tout bas, =

“Quel plaisir aurais-je & voir cet|mit en nourrice et recommencit & Victor H_“K" (Les contemplatiolm
or?” dit Lina. “Plus vous en amas-|voyager; mals 'lp refusa net et luif = i ekt aovae tol W e Car de I'nomme 2 1a fois cette top, =
sez, plus vous en étes avide. Btldit: “Je ne me soucie point d’étre it long,temps. réclame :
moi je le déteste, et je donnerais|riche. Faites chanter qui vous vou- Sroltbie (Déplt Amooreus) La sueur de son front et la sqeyd
tout cela pour une lettre d’Ervin.|dres.”—Mais Conrad ne put jamais b P * de I'ame,

Et il y a deux mois que je ne n'en|se résoudre & confier son secret & |La rividre est bordée de saules non Lamartine (Joceljn)
ai regu!-—Je veux retourner & la|d’autres qu’a elle, 6t garda le mas- plantés.
maison.” que d’or soigneusement enfermé. Boileau, 5 '

“Calme-toi,” dit son oncle: “nous| Quelques innéu aprds son re- i e Ul;, st:.]ti;tlclexla francais a caley !
partirons bientdt. Mais il faut tenir |tour, i1 tomba malade. Une nuit, B BoiGAL B0 we . que foell Rumain peroouralt 3,008 HCON A LA POUPEE
parole & la reine, & Mesdames de|Lina le veillait; il I'a pria d’aller Sate murmurser.ibe verges’en llulant [ nosvells op ™ e
France, & la comtesse de Province.|lui chercher dans I'atelier un livre Tie 4 ‘ ot g i man d'une longueur ordinaire; y " .

Nous n’avons plus que six concerts|qu’il lui désigna. Lina s’y rendit, 8 Oslene naus avec xlcnnob homme est supposé, en moyenny vous trouve, ma poupée, :
promis.” et me put le trouver. Quand elle es bras. |de parcourir 2,600 milles de lety, 4 souvent inoccupée. :

“Et vous en promettrez d'autres |voulut rentrer, elle vit que la porte Dérouldde (A la baionnette).!re dans sa vie. ; :
aprés ‘ceux-13,” dit Lina, “et vous|de son oncle était fermée a clef en —~— 8 4.t vous prendre le bras
me ferez chanter jusqu'a ce que je|dedans. Elle frappa; il ne répondit : vous faire faire un pas. :
meure! O mon pays, je ne te ver-|pas, et elle entendit des coups de i i
rai plus!” marteau. Elle courut éveiller son i d’un air béte ;
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une lettre & Conrad. Il changea de |sur ce qu'il fallait faire, ils enten- W I
visage en la lisant. Lina s’écria: dirent Conrad les appeler d'une aussures é antes 8 . Gitcs toujours: “Demain”! |,

“Qu'y a-t-il? est-ce d’Ervin?” voix rauque. Ils accoururent: la . S pois une aiguille en main! :

“Non,” dit Comrad, ‘‘c’est une|Dorte de sa chambre était rouverte; u
lettre de Gridelli.” Mais les yeux|il 8'était recouché, et frissonnait & n‘aimez que la toilette, b
percants de Lina avaient reconnu |faire craquer son lit. Quelques heu- CHEZ id d'étre si coquette! ¢
le timbre de Strasbourg. Elle s'a-|res aprds, il était A I'agonie.—Le
vanca vers Conrad et lui arracha la|curé vint, eut avec lui une longue , un peu ce balai. o
lettre des mains. La vieille Gret-|conférence, et partit pour aller palayez, §'il vous plait! 1
chen écrivait & son maltre: “Ervin |chercher le saint viatique.—Conrad . - ¢
esl au plus mal. Je vous prie bien [alors fit signe & Lina de s'appro- wvez-voi cette vaisselle, D
de le dire & mademoiselle, car lejcher, et essaya de lul parler; mais ' S ement, mademoiselle. C‘
pauvre garcon I'appelle jour et{il me. put que balbutier des mots a er 0. “
nuit dans son délire.” inintelligiblées, en désignant du i umez le pot-au-feu! "

Lina n'en ut pas d’avantage.|doigt le coffret d’acier. Enfin, fai- 5 .muez-vous donc un peu! &
“Je veux partir!” s'écria-t-elle, aun: un supréme effort, il murmu- o te
“partir tout de suite!” ra le mot: “Pardon!' et mourut. ! n votre bon pére,

“Nous partirons demain matin,"’ Lina pleura son oncle et fonda 63 rae Rldeau’ Ottawa > assez, lui, j'espere! :,
dit Conrad, “mais il faut chanter|une messe & perpétuité & la cathé- 'L
ce soir. On ne manque pas de pa-|drale pour le repos de son Ame. by entrant il doit avoir a
role & la reine de France.” Elle recueillit I'héritage; mais, b soupe chaude, le soir.

“Comment voulez-vous que je 81
chante?” dit Lina en sanglotant. gardez notre voisine,

“Hé bien!" dit son oncle, “Je le| s000a MR s T RS R e e e R bmme elle tient sa cuisine, lts
veux, moi! et tu chanteras. Sinon, il i i St Sl b iies g BB G B St vNYTTTTReTYeeY ! te
je ne donne pas un sou, et tu iras /7 b chambre, son linge et tout!... )
4 pied & Strasbourg, en mendiant. g \- pus devez rougir beaucoup. ;

us de ta
Si tu consens & chanter ce soir, % de
nous partirons en poste cette nuit. 3 ge fille adroite et sage 8
C’est mon dernier mot!” 4 ide sa mére, & votre age; ’
chanterai ce que je voudrai, et ce|% . t je vous battrais, je crois, m
sera la derniére fois.” ::: i, vous n’étiez pas de bois. pr

Ils partirent pour Trianon, et {. Jean Aicard. fa
furent introduits dans le salon ::: I g ¥ . s ‘
blanc, od le cercle intime de la|% .a mélasse pure est un des aliments les plus favorables i la santé. Comme ETEMPS
jeune reine, brillante et frivole ::E le blé intégral et les dérivés de l'avoine, elle posséde la valeur nutritive néces- PASS i ld
compagnie, était déja réuni. Marie- [ saire au bien-étre de 'homme. Elle est riche en FER.

Antoinette les accueillit avec sa ::: . z 4 i a vec une bougie: La bougie
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